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lutem,; per-(vesiram orationem , et submi=
pistrationem Spiritus Jeau Christi: Phil. v, 19,

- Ecaresiat est sponsa: Chrishi. = Audi filia,
etvide, et inclina aurem tuam: et obliviscere
populum turm et.domun Palris toi. Eb .con=
cupiséet rex detorem tunm: quoriam ipsé st
Botminus Dens fuus; et adorabunt eam. Psali
bt LBTR R efle 164

Et Juravi libi, et ingressus sum pactun te=
eam (it Doutlnus Deus) ot facta g mibi.
Ezeq xvi) 8. i ui

Et sponsabo te mibi in sempiternum: 6t
sponsdbo-te mihi in justitia, etin judicio, eto}
Osea. w, 400 11 : i

Emulor enim vos Dei @mulatione. .Des=
pondi eniny vo3 uni vire virginem: castam £x-
hibire Christo. 1 Gorsxi, 200)

Christus dilexit Ecclesiam et seimelipsunl
trdidit pro ea... vt exhiberetipsesibi glorio-
sam Eeelesiain, non habentem macuiam, ete.
Lfes: v, 206, }

Gaudeantus, et exaliemus.., quia yensrunt
pupti agni; Bt uXor ejus preparavil se, elc.
Apoc. wixy T )

Veni, et ostendam. tibi ‘sponsam, utorem
agi. Ihid, ey 9. A

Etcresig < caput est Cristus,«~ Vos dutem
estisicorpus ‘Christi, 1et membra de mewbrol
17 Cor. %, 2230 04 :

Et omnia subjecit sub pedibus ejus: etip-
sum-deditcaput super'onmem Eeclesiam; fue
gst corpus ipsits. Ephes. i1, 22.

Veritatem autem faciontes in caritite, cres-
emus i illo par omnia, -qui est caput Ghiis=
oS, ebe. Thidi o 15,

Quonian vir-caput esh mulierist sicul Ghrig-
1ué, caput Telesize, Ibid. vy 234

Et ipse est caputcorporis Eeclesiz: qui-est
principium primogenitus ex mortuis: b sit in

() La Iglesia 4 que aqui hiace referencia San Pa=

salud, por vuestra oracion; ¥ o el ‘socorrd
del Espiritu de Jesucristo. Hab: EpoFili cap!
I, ¥. 49-

Touesing ex-esposq del Qritto. ~Oyehija v
aiivn, & inélit turoreja: ¥ olyida: tu pueblo,
v la casa de tu padre. Y codiciard l.vey
helleza, | porque &l edel Sefior,’ Dios tuyo! ¥
1o adordrdn. Salmb e vy v fog A2 5

Y te juré, y entré en concierlo contigos
dide ] SenotDioss ¥ fuiste ‘mia. 'Ezeq/ edp.
A, 8 1 1 aitai shon

¥t desposard conniigo: para siempre.'y
te desposaréconmigo ehjusticia y juivio. Dse!
cap. 1, v. 19.

Porque os celo con celo de Dios. Pues 03
bé despoesado  con Gristo, (pard presentaros
camo virgen pura al tmico’ Esposel-Paly Ep.
Cot. capsxr) i 200 10 i

Cristo am6 ‘tambien-d Ta [fesia’ (1) v se
enlregd 4 st mismbipor. ellay para sanlilicaria;
purificindola con el bautismo de agua por la
palabra de vida, para presentirstl d si-mis—
1o Iglesia‘gloriosa, rquemo tengd mianehay
ele. Pab. Ep. Eles. cap. v, v. 28, 26 y 2T.

Gocémonos, v alegrénonos... popquE) 0N
venidas ‘las bodas del Cordero: y'si - esposx
eatii alaviada. Apoci eapimix, voTa!

Venaci ¥ b mostraré la-esposa, que tiede
al Gordsieo pot esposoi Apoos cap. xxL-Y 9.

Tatmsia: ou cabezw e Cristo~Puesi vos~
oiros sois: cuerpo de Cristo, y- miembros:de
miemlirs.. Babs Bp. x;.Corbeap. %1, ¥4 27¢

Y todas las cosas sometid bajo los pies de
&1z 'y les pusorpor ieabesa sobue toda la Tgle-

§ia, la cual es su cuerpo. Pabu Ep: Bles. caps |

PR i i

Antes signiondo verdnd su caridad, orez-
camos en todas cosas en aquel que es la ca-
beza, CristiuPab, Bp. Bfes. 'caporw,vo (15,

Porqubiel mariio es cabeza de laimujer;
como Cristo, 69 cabledd de:1a. Igidsia; Pab. Ep:
Efes. cap. v, v. 23.

Y &1 mismo es Ia cabeza del cuerpo de 1
Taledia, que es principioy primogénitode-los

o, s puede dedugic de_ los, pasajes siguientes.
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omnilius ipse primatum tenens. Goloss. 1, 485
iy 10 ) o

- EocLEstm: - membra. suni vori | fuleles eidem
capifi Chriato:cjgsqug Fioario subjeotiy cufus=
cumyule nadionis fuerint sive Judewi isiue Gian—
{iléd.»= Etalias ovis haben, qué no supi ex
boe oxiliz elllas apbrietme adducere, el vo-
cem meam audient. et fiet unum ovile et upus
pastorudoani X, 460> i i
iSieut enim ~cbrpus anuny est, -et:membra
Liabet multa,’omnia¢ autem: membyal corporis
cum sunt’ malla) unim® lamen: corpus: sunt:
ita'et Christug) ete. 1, Cor, xar; 424

Gentel esse coliénades el concorporales. et
comparticipes, promissionis ejus in Christa Jo-
su per Evangelium; cujus facus sum minister,
ete,» Ephed. atr B 201 i ;

| oot sveadyo perusund eliom peseato=
Tes, injusti.el improbi.—Ecclesia comp atur
aree, i qua congregantur frilicum et poled.
Malt. aipg 424, 11 5 ¢

B beniny oompatilur eivilati ; . gua sunt
bomi ehaitali civgs. ABIE. ¥y dhe | o) cnonoi
Sagen ef refi , pisces bonos et malos conr
cludentic dbid. xut, 47007 w4
1 chgwo, i glto} bontwa ¢f anadun semen;; Lbid,
24T diy Lotaieieal of B &g
Decem virginibus, quarum quingue prudes:
Lesy gt quingue fotue: Dhid: xxv, dq
(| Corjpoii, quod: habét variai membra., Rom,
xi, &. 33467
Magne Domuil ingua: suné vase guned
drygentéay tignen el fiotiting:elel oy T 415
Hhaee b 6 BV 7 g gsa i gl

»Ompes!uos: in unnny orpus: baplizati su-
mus. T, Gor.oxin, 1300 !

Obedire  Preeposifis! jubemur,; Dol lantum
bonis. .. &ed etiam diseolis 1, Peltr. n, 8.

Eccuesiz : claves of polesias gus,—Ef ti-

(4} A los malos.

muerlos:; de’ manerd gue ¢l tiene el primaflo
en ilodas lns cosas. Pub. Ep: Col.eap.i, vy
18y cap. mz v A0y i
IGLesia: sus midgmbros son dodos: lox verda=
deros fieles, sujelos d Crislo, su cabeza,iy d
sitivicario, de cualquisna nacion que sean, ya
Jmddics, yagendiles, — Tengo, tambien olras
ovejas, que no son de este aprisco: .es nece=
sario que yo las traiga, y oirdn mi voz, y
sard-heche un: solo aprisco y ‘un pastor., Ju,
cap: oy Vi b (G ) 1144
Porque asi como el caerpo es uno; v tiene
muchos miembros, v todos los miembros del
Cyarpoy aunfue sean muchos; son po-ehstante
un-solo; cuerpa: asitambien Criste. Pab. Ep:
1 Corcap. i, V.42, ‘ 1
-Que los gentiles son coberederos; é incor-
porados, yparticipantes do. su promesa en
Tesucristo: por-el Evangelio; del cual yohe
sido ministro, :elo.: Pab. Ep. Efes. cap. g
Falloyil i ] i
- levesin son:lambien verdaderos  miembros
de ¢lla los pecadoresy los ingustos. g dos fe=
prabos.—(La Iglesia es comparada 4 una era,

i en 12 que estdn mezcladas el trigoy la paja.)

Mat. cap. m, v, 12.

(¥ una cindad | en larque hay husnos y
malos ciudadanos.) Mat. cap. v, v. &l .o

(0 & una red, que allega todo género de
pecesy Mats cap.(xn, ¥. 47, 00

1(0 & un campo:sembrado e biesa y mala
simienle.) Mak. eap. xit; w224,

{0 & diez virgenes, de las cuales cinco son

| -prudentes. yeineo ias. ) Mat. cap:x3v, 7, 1.

{04 un euerpo, compuesto de ¥arios miemr
bros.) Pab. Ep. Rom. cap. xu, v. 4.

0 Aruna gran casa, enla que no solo hay
yasos de orory de platay sino tanibien deima
dera y de barro, etc.) Pab. Ep. u, Tin. eapl
1, v. 20.

Hemas sido bauvtizadostodos nosplros&n nn
wismoreuerpo-Pab, Ep: 1; Gor. cap. xu, 7484

{Debemos obedecer @ las -autoridades) no
1aiy solamente & los: buenos... siny, aun 4 los
discolos (1). Ped. Ep. 1, cap. 11, v. 28.

Touesia: sus {aves y polesied.—Y 4 U (2),

(2] AS. Pedro, y & todala Iglesia.
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BPdabo claves regni ccelorum. Bt quodcum-
que ligaveris soper’terram, erit ligatum ét in
ceelis: et quodeumaque solveris super terram,
erit solatum- et in- ccelis. Matth. xvr,' 9. Isa.
XX, 220

Amen dico vobis, quecumque alligaveritis
super lecram; erunt ligata etin ceelo, ete. Matt.
xvin; 48.

¢ AccipiteSpiritum Sanetum: - quorum’ remi-
seritis peccata, remilluntur eis;' et’ quorum
relinueritis, retenta sunt. Joan. xx, 22.

Eceresiz: elaves exercentur. Vide Excom=
wuNicsTio, Conressto. —Quad “sil non audierit
eos: dic Ecclesim: si autem Ecclasiam 'non du+
dierit; sit-tibi sicat Ethnicus’ et Publicanus.
Matthy xvuy, 47.01, Corov, 3, ete. !

Ectiestan ; isibi Christus comparavit suo
sanguine.—Attendite vobis el universo gregi;
in quo vos Spirilus Sanctus posuit Episeopos;
regere Ecclesiam Dei; quam’ adquisivil san-
guine suo. Actor. xx, 28.

Umpti enim éstis-pretio magno. 1, Cor. ko
20.

Pretio empti estis; nolite fieri servi hnmi-—
num, Ibid. vig 23 )

Nunc autem in Christo-Tesu, vos, qui ali=
quando eratis longe; facti estis prope in‘gan-
guine Christi. Ephes;m, 13

In quo habemus redemplionem per sangui+
Tié &jus; - remissionam peocalnrum. Coloss.
L, 4.

Prelioso’ sanguine quasi ‘agoi immacalati
Chiristi, 7ol lingontaminali. 1, Petry 1, 49.07,
Joan.u;f7, &l )

Dilexit' nos; ‘et’lavil nos'a peccatis nostris
in'samguine suo, el fecit nos regnum et sacer-
dotes Deo. Apoc. 1. B.

Nerque per sanguinem hircorum aut vitulo-

© (1) 'Tesucristo 4 sus Apbstoles.
(2) Id. id. id.
(3) Redimid. |

daré las llaves del reinoide los cielos. Y todo
lo gue ligares sobre la tierra, ligado serd en
los cielos; y todo lo que desatares sobre la
tierra, serd tambien desalado enlos cielos.
Mat. cap xvi, v.'19. lsaw cap. xxi, ¥. 22

En verdad ' os dizo; que tode aguello que
lighteis sobre/la tierra. ‘ligado serd tambien
en'el dielo) "ete. (1), Mat,. eap.) i, v
18,

Recibid el Espiritu Santo. A las que per=
dondreis los pecados, perdonados lesson; y
4 1os ‘que 'se Tos retuviéreisy Jesson reteni-
dos/(2). Ju. capy xxy'v. 220y 23,000
. lavesia = ejereicia de tas'[laves, Véase Ex~
coMoNioN, Awatena ==Y sino los oyers  dile
4 la Iglesia. Y i no oyere 4 la Iglesia, ténlo
¢omo: ungenlil -y un'publicano. - Mat: cap.
vt vo 470 Ep. 1 Cor. eapiiv, v Byeto.

Tatesin: Jesueristo facomprd (3) con st san-
gre.— Mirad por vosotros y por toda’ |agrey;
en la ¢nal el Espiritu Santo os ha puesto por
obispos'para gobernar la' Iglesia ‘de-Dios, la
¢ual él gand con su sangre. ‘Ap. cap. X, V.
2.

Porque comprados faisteis por ‘grande pre-
cio. Pab. Ep. 1. Cor. cap. v, v. 20.

Por precio #ois eomprados, no o3 ‘hagais
siervos de hombres. ‘Pab.. Ep. 1. Cor. cap:
vii, v 28:

Mas ahora por !esucr!slo vadsotros queien
otro'tiempo estéhais Jejos, os habeis acercado
por la sangre de Jesucristo. Pab. Ep. “ Efes:
cap, 1r, V.3

En el cul (4] pui' isu sangre tenemos la re-
deneion; Ta remision de 1 pecados. Pab. Ep
Col. cap. 1, v. 14.

Por la preciosa sangre de Cristo, como de
un Cordero inmaculado’, 'y sin mancilla: (5).
Ped. Ep. 1, cap. 1, v. 19. Ju. Ep. 1, cap. 1,
s f

Nos amdy! y nos lavdi(6) de nuesiros peca-

dos con su sangre, y nos bahecho reinoyy -

sacerdotes para Dios. Apoc. cap. 1, v. 5y 6.
Ni por:sangre. de machos de cabrio, .ni de
1§ Enl.C.

(8) Fuisteis redimidos.
(8) Jesucrisio.
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rum, sed per proprium sauguinem, introivit |

semel in saccta, elc. I{ehr X, 2. R

Drgnus es; 'Domine, avcipere llhrum, et
aperire signacula cjus: (quoniam ogcisus s,
¢t redenmisti nos Deo in sanguine tuo' ex omni
tribu, el Iluuua, ‘el psputo et nalmne Apoc
v, 9.

UEcctgsiAm fuam ‘Deiis protegcs el* ﬁus!n—
dif;~“Dominos dutem prmcedeha! eos'ad os-
lendendam viam, per diem in columni nabis,
et per noctem i columa igriis ab dux esset
itineris utroque tempore. Exod. xnr, 21:
Nom! x1v) 14, ‘ir; Bsdr. 1x, 49.

! E¥hiabitabo'in medio filioram Térael, eroque

eis Deas, efe. Thid. xxn, £6. Idem 11, Reg.
vi, 13.

Ambulabo’ idter ‘vds, et ‘ero 'Deus! vester,
vusque erilis pl}plﬂua meus. Le\'lt X, A2

P 1

Dominus enim Dens {nus ambulai in médio
castrorum; ut eruat te, et tradat tibi inimicos
tuos, et sint castra tua sancta, et nibil- in eis
appareat ftEdllﬂl!S e ‘derelinqual te, ete.
[}eut X, H vn, ‘20 .

_Bummus ergo Dens luus transibit anto te:
ipse-delenit 'omnes ‘gentes has"in conspectu
tuo, et possidebit eas: €tJosueiste ransibit an<
té te, sieut loutus est Dominus. Thid. xxxi, 3.

Domine refugium factus es nobis, a’ gene~
fatione in gencralionem. Psal Luxn 1. Vlde
&t Psalmum’ xc, 1.

“Com ' iransieris per aquas; tecim ero) st
fliimina non operient te: cum ambulaveris in
igne, non mmhureras et ﬂamma non ardebit
in te. [sa.xcu, 2.

'Et t4noli timere serve meus Jacoh, ait Dn-
minus: quia lecum 6go sum: quia ego consu-
mam chnctas gentes, ad quas eject te: fe vero
non consamam, sed castizabo te in judicio,
nec (quasi muuc.enh parcam ub: Jere. - XLTI,
8.

becérros : mas  por su propia” sangre; ‘eirs
una sola ver en el saniuario Pah, hp ]leb”
oap. 1%, o412, 7

Digno, eres, Sefior, de toniar el’ ilhro, v
de abrir sus sellos: porque fuiste muerto, y
nos hds redimido para Dios'con tusangra’de
toda tribuy y- lengua’ 'y pualrlu Y mmlon."
Apoe. cap. v, v. 9.

- TeeEsiay Dios faguarda §ola proteje, -Y el
Sefior iba delante de ellos (1) para mostrar el
camino, de dia en columna de mlbe, yde
roche en'oolamna de fuego] para ser guia
del camino en uno y otro tiempo. Bx.' cap/
X, (v, 210 Num, ‘cap. igivy v ‘Esd hh
i, eap. 1%, ¥. 19.

'Y habitaré on medio ‘de'fos Tijos de’ Tstael,
y seré su Dios. Ex. cap!xxix, v/ 5. Re: ib,
1, cap. vi, v. 13,

Andaré entre vosolros, v seré vuestro Dios,
¥ Vosolros sereis mi puehlu Lev ca‘p xxvl,
v, 12,74

Porgue el Se.nur, Dios lu',_o, anda en me-
dio del canipamento, - para Tibrarte, 'y entre-
garle tus enomigos, v tu campamento ‘Sed
santy, yno se 'vea'en ¢l ‘ningnna-cosa”de
fealdad, porque no te desampare. Deut. cap
xxiir, v AEeafy. Vi, 'y 200

Y asi el Sedor, Dios tuyo, pasard derante
de tif'éhacabiard Vodas'estas' gentes en li ‘pre-
sencia, v las pUaeeras y ese Josué’ posard
delante'de 1, ‘comdo ‘ha dlcho el Senor Deul
cap. Xxxi, Vi 3/

Sefior, th has sido nuestrolefugw, de ge-
neracion en “generacion. Salm 265t vl L
Salm. ey v 1O

Cuando'pasares por las agias, configo es=
taré, y no te cubririn‘los rios; cuando andi-
vieres por el fuego, no le quemards, ni la lla-
ma' drdera en'th [safcap. xum v, 2,00

Y ti no temas, siervo mio, Jicob; dice'el
Sefior; porque contigo soy yo, pues yo con—
sumiré’d todas las gentes, dTas que te’habré
desterrados mas-a'ti no'le eonsumird, sinoque
le casligaré con juicio, yno te perdonaré
como un inocente: Ter: cap. xuvi, v. 28,

{t) Del pueblo israelita, figura de la Iglesia, cuan-

do'coriducido por Moisés, crugabi el desiertode 13 vida.
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#1Elecee ego-vobiseum: sum omnibus diehus,|
usque @ consummaciencm: seeuli. . Matthy
xxvin, 20, Joan. v, 33. u,:Cor. yi, 16,
Matt xviny 20601 4 :

shEoouRsies nf{wfmﬁfﬂumque canerel Psal
tes.;faala est.sper eum: manns,Domini. 1%,
Reg. m, 15, /

. Yoluat. .. ef welaudere ora laudantwm l.e
Esth, vy 9 ; :

In I?d:claum henedlcam te. Domirie. I‘sal
XN, 120 :

(Bene psallite. ei, in vﬂclferalmne ihuf.-
xxan, 3.

Immola Dao: sacrificinm Inudis: el. redde
Altissimo otatua, Ibid. xum; L&,

- Saerificium Jandis boaorificabit me Ibid.
XXy 3 0
Repieatur 05 menm Iaude hid. LX‘( S

Exu]?&hunl Jahia mea , cum canlavera uhi.
Ibid. xx, 23,

‘-‘aepllea in,dle Iaud(m dixi tibi. Thid, CEVIH,
164,

Et non iteres, mrimm in nraiwne tua;
Eeelio w4350 0 2

Nou est spwﬂsd lausin ore pematum
Ihid.-x¥, 9, "

Fn omni corde et ore colanu&ale, 1 banedi
cite nomen Domini. Thid. xxxrx, &1,

Appropinquat populus;iste ore suo . et labiis
suis glorificat me, cor aulem ejus Jonge esta
me, el timuerwnt-me, mandato hommuu] el
dncmma Isa, xxix, 43,

Prope es fu ori, corum,.ef longe a renzhus
eornm, Jarent. xu, 2.

'EL:non- ulauiaverunl ad me in corde suo,
seqd ululaband in cnbilibus suis. Osoa. i, 14

(i, st projeci_ festiyitates vesiras, ef non

1) EI'mifisico, que por Grden del profefa Elisen,
taijs y canlaug, para infandir Tespelo 4 los que aguar-

Y mivad que yoiestoy con, yosotros . todes
los dias, hadta |a consumacion del siglo; (Mat.
cap. xxvim, v. 20. Ju. cap. xuv, v. 23. Ep. n,
Cor,roapl ! vi; v A6, Mal.cap. xwnyv.
20: i i
1 Aorsias s mision.— Y mientras j este (1)
canlaba al arpa;-la mano del Sefior vino 50
bre él. Re. lib. 1v, cap. m, v. 15.

Pretenden.... cerrar las hoeas da los. que
te-alaban, yapagar-la gloria de tu tamplo y
de turallar;; Bst. cap. Kiv, Vo

En lasizlesins te bendeciré, ob Seior. Salm
Xy, w2, !

Tafiedlo salmos dwsu'amenle accmpanad.oe
de voces. Salm. xxxit, v. 3.

Sacrifica 4! Dios. saerificio de alabalm, ¥
cumple al Altisimo tus ¥etos.iSalm. wx,
15,

+Sacrifieiortle alabanza me. honrara Salm
LIS, Vs 23

Llénese mi boca de alahanaa. Salm. Lxx,
Y. 8. . .
8o regotijardn mis Ja].uns cuaudu ls caul.a—-

L vt Salns Lexs v 23:

Siete;veces-al dia to he; d:.clm a]abanza
Salm. oxvmi, v. A6, £1%

Y no repitas la palabru en tu oracion. Eclo
eap. vk, 'vi 46

11 alabanza. no ‘es v;stosa &0 Ia haga, dal‘

pecador. Helo. cap. x¥,-¥.. 9,
Da todo corazen, v con la boca, nlahad !o—

* dos & una, v bendecid el nombre del Sefior.

Eclov cap. X315, ¥, 4l
Este pueblo se me awaa COR, 311, hom
con sus labios me honra; mas s oAz estd
lejos.de mi; y me dieron cullo segun mapda—
10 . docirinas do hombres. [sa. cap, Xxi%,
. 43, “svadiad 9l
Cercano estas th (2) 4 la boca de ellos, ¥
lejos; de los rifiones de ellos, Jer. cap. xi,

V.2
Y no han clamadp ello= i mi de caraz(m,

| sino.que ahullahnn en sus lechios. Ose. eap,

vil, ¥. 1%, A
He ahorlemdo ¥ desechadn vuestras ﬁea-

daban en su puerla para escughar siis profecia.
(2 Seiior: j | )

.

capidn odmm cuetuum véstrorum. Amod. ¥,
2. 07 6
Aufer a me Lumullu- carminum hmrum

en canlwa lyraa ! mm attdiam. Ebid. v B3,

Elmnvarlam tbsi.mlau.s vestras in 1uﬁ1um,
el omnia canlma vestra in plum:tum ihxd
b R

deus mea,’ domius mtmms Mauh 'Ly
23, ;
vEterant semper in templo, laudantes el be—
nediéentss Deum.. Luc. ' x¥iv; 53. )

Veri adoratores adorabunt Patn.m in spa-
ritw el venlal;a Ioana vy 28.

B i

Ps:llIam apmtu psa}fam el ment.e 1y Cor
ev,8BLL 10 i
i ol

Lanlaules et psallenlea iné wrd:hus veslﬂh
Domino. Bplies. v, 490000 5 noioin

Commoncnies vmehpm Psalmls, elc Lo
lossinm, 462 ;

Oferamus. hmnam lauiis sn!llper Dedo
Hebr. xm, 15.

- iristater aliquis fyestrum? oréts .ﬂxqun hmmo
esl? psallatl Janub myddls v meissuuy B

o1 Bborsi e ﬁmdummium. Vide FuonpaMEN—
i

EDUGAT]O h&srm-um Yide Pamﬂtml,
uﬁu.'mm

| EFFUSIO: Mﬂyunue Vlde SANGUINIS e,f,i“u-
sio! et -Homcmion:

TURULUS Ti.

|+ ELEGTLO: Consilio Jethro Sacerdotiny Moyr
sed ologit Judices viros: polendes, ef fimenles
Dominum i guibus eraf -veritas;. 66 qui ofdes
runt avarition. hmd x¥AL, 25

Quem (& his elegero,.germnah‘ik yirga
IBjU.S Num. x¥n, 5.
| Kiolens Moyses; wieisoil [srael de Mﬂdmmm

las; '¥inemeseriigeato el n]on}e vﬁeslms
juntas. Am. ecap. ¥ vzgt.

Aparta lejos de mi el ru:dn dc ilh cantos:
vilos dantaros.del W lifane iosmm. Ari np
FiN- 2841 i

Y trocaré vueslri.s ﬁesias en.ilantu« i Lndns
vuestros eanticos en lamentos. Am. cap. vm,
Nud01p onbed ol Jigola

Mi:casases nlﬂa«d&ﬂrﬂmm [!) Mkl cap!
X1, V. 23,
11°¥ | estaban siempré en-eli:templorloando v
bendiciendo 4 Dios. Luc. cap; xxiv, v.530i1

Los verdaderos adoradores adoran al Pa-
drey éw espiritin ¥ en verdud Iu, cap WiV,
Q3] divsnimcn 2okalzogd

Cantaré con el eapmtu. cautarc lamhien
comla menbes Pah,;Ep; Lqr cap Ky,
15, R

Cantando y Icando aE Sefior en westros-.
eorazoness Bab. Epg Bfesicapsive wid 91

Amonestandoos los unos §;los iottbs son sak
B3 eld. Pals Ep. Gokieapimt. 346507

Ofrezcamos;di Dios sin; cosarisacrifiviside
alabanza. Pab. Ep. Heb. eap. xus, v. 45.
wiHay alguno (trisie onire-xosolros?; thaga
oracion. i Esti alegre? cante aalma.-Sau,‘Ep
cap. v, v. 43,

Tgnestaz s | fundamenio.. Véase Fljmu—
MENTO. (), 15 saini ibaomraasib

hI}LCiCION rieios hijos, Vaasa Pwnns,
su oficio,

EFHSION, de sangre,. V éase S.ma.u y Ho-
MIGIDIO;

BRI} FITULO lIl. I
o1 BLECGEON.. (Moisés , por | consejo. del sa~
cerdote Jethro,| escojid.para. jueges a _bom-
bres valerosos, : temerosos deDios, en
quienes estaba la verdad, v aborrecian la ava-~
ricia)s Ex. caps xyiu ;¥ 38600 0 |

El queivo, escogiore enire el}oa. s vara
florecerd (2). Num. cap. xvi, v, B.

- {Queriendo; Maisés vengar; & Israel d&fus

{4} Esclamd  Jesucristo , arcojando del templo. 4
log mercaderes, qne pmfanaha.n el dtrio da- aquek santo

lugar.

(2] Dijo el Sefior , ¥ soio da la vara desAdron Sro-
taran flores , mu-mun:iﬂ asf al pueble, qw: Digs lecon-
firmaba en el sacerdoeit. £




